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Часть II: Административные и уставные вопросы   
  

f) Положение дел с ратификацией поправок к Уставу и Конвенции о 
привилегиях и иммунитетах специализированных учреждений 1947 г.  

I. Введение  

1. В 2013 году в своей резолюции 625 (XX) Генеральная ассамблея призвала государства-
члены ратифицировать все поправки к Уставу и Финансовым правилам, которые еще не 
вступили в силу, и обратилась с просьбой к Генеральному секретарю систематически 
информировать Генеральную ассамблею о положении дел с поправками к Уставу и Финансовым 
правилам.  

2. Далее Генеральная ассамблея просила Генерального секретаря изучить применяемую 
международными организациями для ратификации поправок к учредительным договорам 
практику, которую можно было бы внедрить в ЮНВТО в целях улучшения нынешней ситуации, 
учитывая, что только одна из десяти поправок вступила в силу по истечении 28 лет с момента ее 
принятия Генеральной ассамблеей.  

3. В дополнение к вышеизложенному Генеральная ассамблея также попросила государства-
члены ратифицировать Приложение XVIII к Конвенции о привилегиях и иммунитетах 
специализированных учреждений (1947), касающееся ЮНВТО и утвержденное Исполнительным 
советом [решение 9 LXXXIII] в соответствии с мандатом, предоставленным Генеральной 
ассамблеей в резолюции 545 (XVII), чтобы Организация могла пользоваться привилегиями и 
иммунитетами, предоставляемыми ей как специализированному учреждению Организации 
Объединенных Наций.  

II. Нынешнее положение дел с поправками к Уставу и Финансовым правилам 

4. Пункт 3 статьи 33 Устава предусматривает, что поправка вступает в силу, когда две трети 
Государств-членов уведомят Правительство-депозитарий об одобрении этой поправки.  
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5. В связи с тем, что Организация в настоящее время насчитывает 156 Действительных 
членов, поправки должны быть ратифицированы 104 членами. Список ожидающих ратификации 
поправок, с указанием количества полученных ратификаций, содержится в приложении к 
настоящему документу вместе с более подробным списком, представляющим членам краткий 
обзор поправок, которые не были ратифицированы ими до настоящего времени. 

6. Принятые поправки к двум статьям Устава, 14 и 37, и к параграфам 4 и 12 Финансовых 
правил применяются на временной основе в ожидании их вступления в силу на основании 
решения Генеральной ассамблеи, которая сочла их безотлагательное применение необходимым 
для надлежащего функционирования Организации.   

7. Несмотря на то, что ни одна из действующих на временной основе поправок не ставит под 
сомнение основную структуру Организации, основополагающие принципы, на которых она 
базируется, ее бюджетное равновесие, распределение сфер ответственности между ее органами 
или определение различных категорий членства, как и что их незамедлительное применение 
было крайне необходимым для обеспечения надлежащего функционирования Организации, 
следует напомнить, что повторное применение такого процедурного средства противоречило бы 
хорошо известным принципам международного права. В принципе, любые вносимые в 
учредительные документы изменения должны быть совместимыми с положениями Устава 
Организации, а также общего международного права и Венской конвенции о праве 
международных договоров (1969 года). Эти принципы неоднократно подтверждались 
Генеральной ассамблеей, среди прочего, в резолюциях 61 (III) и 521 (XVIII), в которых 
подчеркивалась необходимость строгого соблюдения установленной в Уставе процедуры 
внесения и ратификации поправок.  

8. Как явствует из прилагаемых к настоящему документу таблиц, число ратификаций, 
необходимых для того, чтобы применяемые на временной основе статьи вступили в силу в 
соответствии с пунктом 3 статьи 33 Устава, относительно невелико, и ратификация этих статей 
требуемым количеством государств-членов подкрепит их нынешнее применение юридическими 
гарантиями. В связи с этим Генеральный секретарь желает призвать членов, которые еще не 
сделали этого, принять все необходимые меры, чтобы ратифицировать поправки к статьям 14 и 
37 Устава и к параграфам 4 и 12 Финансовых правил.  

9. В соответствии с резолюцией 628 (XX), принятой Генеральной ассамблеей в августе 2013 
года, Генеральный секретарь направил всем государствам-членам письма с призывом 
ратифицировать поправки к Уставу и Финансовым правилам. Вследствие этого еще десять стран 
ратифицировали одну или несколько поправок к Уставу и Финансовым правилам, а Секретариат 
оказывет помощь другим 22 странам, попросившим представить дополнительную информацию о 
процессе ратификации. Секретариат готов оказывать помощь и обеспечивать руководство 
государствам-членам в этом вопросе. 

III. Практика учреждений ЮНВТО в области организационно-правового развития 

10. Как об этом несколько раз заявляла Генеральная ассамблея (среди прочего в резолюциях 
265 (VIII), 425 (XIV) и 466 (XV)), длительный процесс внесения поправок в Устав не позволяет 
Организации своевременно реагировать на выражаемые ее органами конкретные пожелания. 
Хотя требование о ратификации установленным большинством государств-членов (две трети в 
ЮНВТО) широко применяется в учреждениях ООН, и в некоторых из них период вступления в 
силу ряда поправок в их уставы длится дольше, чем в ЮНВТО, в среднем, для всех них 
длительность этого процесса составляет целых 18 лет. В целом, за исключением двух или трех 
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учреждений, медленный процесс вступления в силу поправок к соответствующим уставам, 
является, как представляется, широко распространенной  проблемой в учреждениях ООН и 
международных организациях.  

11. Ряд учреждений применяют двойной подход, обеспечивающий баланс между 
необходимостью защиты и сохранения основополагающих элементов Организации и 
предоставления максимальной гибкости в отношении других поправок к уставу. К ним относится 
ЮНЕСКО, где поправки к Уставу автоматически вступают в силу после их принятия Генеральной 
конференцией, за исключением тех из них, которые касаются существенных изменений в целях 
Организации или введения новых обязательств для государств-членов.  

12. Если к рассмотрению будет принят этот вариант, во-первых, Генеральной ассамблее 
потребуется просить Генерального секретаря создать рабочую группу  в составе государств-
членов под руководством Исполнительного совета, отвечающую за определение положений, 
которые, в случае внесения в них поправок, не будут автоматически вступать в силу, т.е. 
ключевых аспектов Организации. Как и в случае с ЮНЕСКО, это могут быть цели Организации, 
новые бюджетные обязательства, налагаемые на государства-члены,  но также и другие 
поправки, влияющие на структуру или членский состав Организации, как это имеет место с 
ЮНИДО.  

13. Во-вторых, потребуется внести поправки в статью 33 Устава, чтобы можно было применять 
эту новую процедуру. Ратификация этой поправки будет иметь чрезвычайно важное значение, 
так как она может предоставить ЮНВТО правовую поддержку, необходимую для завершения 
процесса вступления в силу остальных, еще не ратифицированных двумя третями членов 
поправок. Эта же рабочая группа, с помощью Генерального секретаря, составит проект текста 
предусматриваемой поправки, а также подготовит доклад с разъяснением ее последствий для 
ныне действующих уставных документов.  

IV. Конвенция о привилегиях и иммунитетах специализированных учреждений и Приложение 
XVIII, касающееся ЮНВТО.  

14. С момента вступления в силу 30 июля 2008 года Приложения XVIII к Конвенции о 
привилегиях и иммунитетах специализированных учреждений, касающегося ЮНВТО, только 9 
стран присоединились к нему:  Австрия, Ангола, Болгария, Германия, Марокко, Португалия, Сан-
Марино, Сербия и Швейцария.  

15. Конвенция о привилегиях и иммунитетах специализированных учреждений была принята 
Генеральной Ассамблеей в 2005 году [резолюция 489 (XVI)], а Приложение XVIII к ней, 
касающееся ЮНВТО, было принято Исполнительным советом в 2008 году [решение 9 (LXXXIII)], 
в соответствии с мандатом, полученным от Генеральной Ассамблеи [резолюция 545 (XVIII)]. В 
обоих документах закреплены минимальные привилегии и иммунитеты, которые должны 
применяться к ЮНВТО во внутренних правовых системах для обеспечения эффективного 
выполнения ЮНВТО своих функций на территориях ее государств-членов в соответствии со 
статьей 32 Устава.  

16. Основные категории привилегий и иммунитетов перечислены ниже:  

a) Иммунитет Организации от любой формы судебного вмешательства, и иммунитет ее 
должностных лиц и экспертов, находящихся в командировке и занимающихся своей 
официальной деятельностью, (разделы 4, 19, 21 Конвенции). Этот юрисдикционный 
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иммунитет позволяет ЮНВТО не отвлекать свои ресурсы на внутренние  судебные 
разбирательства, проводимые  в рамках отдельных правовых систем своих государств-
членов, опирающихся на различные национальные законы, неприменимые к 
международной организации, действующей на основе норм международного права. В то 
же время, Организация пользуется надлежащими методами разрешения споров, такими 
как международный арбитраж, и на ней, в соответствии с Конвенцией 1947 года, лежит 
общая обязанность сотрудничать с властями в целях облегчения надлежащего 
отправления правосудия и предупреждения каких-либо злоупотреблений в связи с 
привилегиями и иммунитетами.  

b) Неприкосновенность помещений, имущества, активов и архивов ЮНВТО (разделы 5, 
6 Конвенции) и ее коммуникаций. Такая неприкосновенность является важным аспектом 
гарантирования физической безопасности Организации, ее фондов и имущества, 
обеспечиваемых взносами государств-членов, которые, соответственно,  не могут быть 
объектом вмешательства со стороны каких-либо национальных органов власти.   

c) Отсутствие ограничений, связанных с финансовым контролем, правилами или 
мораторием, на то, чтобы располагать фондами и переводить их (разделы 7, 8). Для 
надлежащего функционирования Организации крайне важно, чтобы не было никаких 
ограничений внутреннего характера на право получения, распоряжения и управления 
фондами, предоставляемыми Организации ее государствами-членами.  

d) Представители государств-членов, посещающих заседания ЮНВТО, получают 
определенные привилегии и иммунитеты и право свободного въезда на территорию 
принимающей у себя заседание страны и выезда из нее в целях недопущения 
использования любого права вето со стороны какой-либо страны в отношении другой 
страны и обеспечения делегатам возможности пользоваться необходимыми правовыми 
рамками для выполнения ими их функций без какого-либо ненужного вмешательства, и 
чтобы они могли свободно участвовать в работе Организации.  

17. Привилегии и иммунитеты обеспечивают независимость деятельности ЮНВТО и 
способствуют эффективному и действенному выполнению Организацией своего мандата в ее 
государствах-членах. В целом, отсутствие признания привилегий и иммунитетов может вызывать 
отсрочки, создавать препятствия для своевременного и эффективного предоставления услуг и 
мешать свободе передвижения и усилиям по обеспечению безопасности, необходимым 
Организации и представителям ее членов при посещении ими заседаний, созываемых 
Организацией за пределами штаб-квартиры.  

18. Когда какое-либо государство-член ЮНВТО не является участником Конвенции 1947 года и 
не применяет Приложение XVIII к ЮНВТО, вопросы правовой защиты, предусмотренные в этом 
договоре, должны рассматриваться на переговорах до начала какой-либо деятельности ЮНВТО 
в данной стране. Это может вызывать отсрочки и необходимость для Секретариата затрачивать 
значительные усилия на ведение отдельных переговоров в целях заключения соглашения по 
каждому новому проекту или мероприятию, предусматривающему меры защиты, 
предоставляемые Конвенцией 1947 года и Приложением XVIII к ней. Однако когда будут 
существовать общие и постоянные рамки, отпадет потребность в решении специальных 
вопросов каждый раз, и организационные меры по реализации проекта могут приниматься более 
эффективно.  

19. Вследствие того, что очень малое количество стран присоединились к Приложению XVIII  
Конвенции 1947 года, Секретариат зачастую оказывается в очень трудном положении, когда 
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мероприятие уже спланировано, а соглашение с данной страной не охватывает необходимые 
правовые меры защиты и, соответственно, противоречит резолюции 489 (XVI) и подвергает 
Организацию риску.  

20. Большинство государств-членов ЮНВТО уже присоединились к Конвенции 1947 года, но 
еще не сообщили Депозитарию Конвенции, Генеральному секретарю Организации 
Объединенных Наций, о своем намерении применять ее к ЮНВТО. Расширение сферы охвата 
Конвенции на ЮНВТО не должно вызывать каких-либо серьезных практических проблем после 
того, как Конвенция 1947 года уже была введена в действие во внутригосударственную правовую 
систему в отношении любого другого специализированного учреждения ООН. Тем не менее, 
государства должны недвусмысленно уведомить о своем намерении применять Приложение 
XVIII Договорную секцию Управления по правовым вопросам Организации Объединенных Наций.  

21. Государства-члены, не присоединившиеся к Конвенции 1947 года, в момент 
присоединения к ней должны четко указать к каким учреждениям они будут ее применять. Очень 
важно, чтобы в этот список была включена ЮНВТО.  

22. Секретариат готов оказывать любое содействие или предоставлять руководство, 
запрашиваемые государствами-членами, в осуществлении процедуры присоединения к 
Конвенции 1947 года или Приложению XVIII к ней. 

23. Секретариат разработал типовое соглашение  (приведенное в Приложении II) для страны, 
принимающей мероприятие ЮНВТО за пределами штаб-квартиры, включающее все 
необходимые меры защиты Организации, ее должностных лиц, экспертов, находящихся в 
командировке, и представителей государств-членов, принимающих участие в этом мероприятии. 
Любое государство, желающее принять на своей территории конференцию или мероприятие 
ЮНВТО должно принять условия этого соглашения до планирования данного мероприятия для 
обеспечения того, чтобы в момент подписания этого соглашения не возникли существенные 
препятствия. Условия этого соглашения, особенно касающиеся привилегий и иммунитетов, права 
всех приглашенных иметь беспрепятственный доступ к месту проведения заседания и покидать 
его, или обеспечения надлежащих стандартов безопасности, имеют важное значение для любой 
страны, принимающей заседание принадлежащей к структуре  ООН организации, проводимое за 
пределами ее штаб-квартиры. Это типовое соглашение составлено с учетом политики и практики 
Организации Объединенных наций и ее специализированных учреждений.  

V. Меры, которые необходимо принять Генеральной ассамблее 

24. Генеральной ассамблее предлагается: 

a) принять к сведению доклад Генерального секретаря о положении дел с 
ратификацией поправок к Уставу; 

b) выразить благодарность государствам-членам, которые ратифицировали одну или 
несколько поправок или которые инициировали необходимую процедуру;   

c) призвать государства-члены приложить все возможные усилия к тому, чтобы как 
можно быстрее ратифицировать все поправки к Уставу и Финансовым правилам, 
содержащиеся в Приложении I;  

d) приветствовать возможность автоматического применения принятых поправок к 
Уставу и Финансовым правилам, при условии, что они не затрагивают существенно целей 
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Организации, не налагают новых бюджетных обязательств на государства-члены, не 
влияют на структуру членского состава Организации, в соответствии с практикой других 
специализированных учреждений системы ООН;  

e) просить Генерального секретаря создать рабочую группу в составе государств-
членов под руководством Исполнительного совета, отвечающую за определение 
положений, которые, в случае внесения в них поправок, не будут автоматически вступать в 
силу, и подготовку текста поправки к статье 33 Устава для принятия этой практики, и 
представить эту поправку на утверждение следующей сессии Генеральной ассамблеи;  

f) призвать государства-члены ратифицировать Конвенцию о привилегиях и 
иммунитетах специализированных учреждений 1947 года и недвусмысленно  уведомить 
Генерального секретаря Организации Объединенных Наций о применении Приложения 
XVIII к ЮНВТО;  

g) напомнить государствам-членам о том, что в соответствии с резолюцией 489 (XVI), 
принятой Генеральной ассамблеей, Конвенция о привилегиях и иммунитетах 
специализированных учреждений и  Приложение XVIII к ней применимы ко всем операциям 
и мероприятиям ЮНВТО на территориях ее членов, и обратиться к ним с просьбой 
включить конкретную ссылку во все заключенные с Организацией соглашения о 
выполнении на их территориях  проектов по оказанию технического содействия; и  

h) просить государства-члены, заинтересованные в том, чтобы принять у себя 
мероприятие ЮНВТО, обеспечивать условия, предусмотренные в типовом соглашении 
(Приложение II). 
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Приложение I.  Список поправок 

 
I. List of amendments to the Statutes and the Financing Rules adopted by the General Assembly 

that have not yet come to force in accordance with Article 33 of the Statutes  

1. The following amendments adopted by the General Assembly since the creation of the UNWTO 
have not, to date, been ratified by two-thirds of the member States and thus have not entered into force 
in accordance with Article 33(3) of UNWTO’s Statutes.  

2. The amendments are presented following the chronological order of their adoption by the General 
Assembly. Those that are applied, by decision of the General Assembly, on a provisional basis pending 
their entry into force are reproduced below in italics: 

A. Amendment to Paragraph 12 of the Financing Rules adopted by the General Assembly at its 
third session, Torremolinos, September 1979 [resolution 61(III)] the application of which is 
provisional, pending its entry into force: 

"The Members of the Organization shall pay their contribution in the first month of the financial 
year for which it is due. Members shall be notified of the amount of their contribution, as determined by 
the Assembly, six months before the beginning of financial years in which the General Assembly is held 
and two months before the beginning of the other financial years. However, the Council may approve 
justified cases of arrears due to different financial years existing in different countries." 
 

B. Amendment to Paragraph 13 of the Financing Rules adopted by the General Assembly at its 
fourth session, Rome, September 1981 [resolution 92(IV)]: 

"(a)  A Member which is one or more years in arrears in the payment of its contributions to the 
Organization's expenditure may not be elected to the Executive Council or hold offices within the 
organs of the General Assembly. 

 
(b) A Member which is one or more years in arrears in the payment of its contributions to the 

Organization's expenditure and which has failed to explain the nature of the circumstances 
surrounding its failure to pay and to indicate the measures to be taken to settle its arrears shall 
pay a compensatory amount equal to two per cent of its arrears, in addition to said arrears.  

(c) A Member which is in arrears in the payment of its financial contributions to the Organization's 
expenditure shall be deprived of the privileges enjoyed by the Members in the form of services 
and the right to vote in the Assembly and the Council if the amount of its arrears equals or 
exceeds the amount of the contributions due from it for the preceding two financial years. At the 
request of the Council, the Assembly may, however, permit such a Member to vote and to enjoy 
the services of the Organization if it is satisfied that the failure to pay is due to conditions beyond 
the control of the Member."  

C. Amendment to Article 37 of the Statutes adopted by the General Assembly at its fourth session, 
Rome, September 1981 [resolution 93(IV)] the application of which is provisional, pending its 
entry into force: 

"1.  These Statutes and any declarations accepting the obligations of membership shall be deposited 
with the Government of Spain. 
 
"2.  The Government of Spain shall inform all States so entitled of the receipt of the declarations 
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referred to in paragraph 1 and of the notification in accordance with the provisions of Articles 33 and 35, 
and of the date of entry into force of amendments to these Statutes." 
 

D. Amendment to Article 14 of the Statutes adopted by the General Assembly at its fifth session, 
New Delhi, October 1983 [resolution 134(V)] modified at the twelfth session, Istanbul, October 
1997 [resolution 365(XII)] the application of which is provisional, pending its entry into force: 

"1bis. The host State of the Headquarters of the Organization shall have a permanent additional seat on 
the Executive Council, which shall be unaffected by the procedure laid down in paragraph 1 above 
concerning the geographical distribution of Council seats." 
 

E. Amendment to Article 15 of the Statutes adopted by the General Assembly at its seventh 
session, Madrid, September-October 1987 [resolution 208(VII)]: 

"1.  The term of elected Members shall be four years. Election for one-half of the membership of the 
Council shall be held every two years. 
 
2.  The terms of office of the Members of the Council shall not be immediately renewable upon 
expiration unless an immediate renewed membership is essential to safeguard a fair and equitable 
geographical distribution. In such a case, the admissibility of the request for renewal shall be obtained 
from a majority of Full Members present and voting." 
 

F. Amendment to Paragraph 4 of the Financing Rules adopted by the General Assembly at its 
fourteenth session, Seoul / Osaka, 24-29 September 2001 [resolution 422(XIV)] the application of 
which is provisional, pending its entry into force: 

"The budget shall be formulated in euros. The currency used for payment of contributions shall be 
the euro or any other currency or combination of currencies stipulated by the Assembly. This shall not 
preclude acceptance by the Secretary-General, the extent authorized by the Assembly, of other 
currencies in payment of Members' contributions." 

 
G. Amendment to Article 1 of the Statutes adopted by the General Assembly at its sixteenth 

session, Dakar, November-December 2005 [resolution 511(XVI)]: 

“The World Tourism Organization, hereinafter referred to as “the Organization”, is hereby 
established as an international organization of intergovernmental character. It is a specialized agency of 
the United Nations.” 
 

H. Amendment to Article 4 of the Statutes adopted by the General Assembly at its sixteenth 
session, Dakar, November-December 2005 [resolution 511(XVI)]: 

“Membership of the Organization shall be open to: 
 

(a) Full Members  
 

(b) Associate Members”  
 

I. Amendment to Article 5 of the Statutes adopted by the General Assembly at its sixteenth 
session, Dakar, November-December 2005 [resolution 511(XVI)]: 

“1.  Full membership of the Organization shall be open to all sovereign States that are members of 
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the United Nations. 
 
2. Such States may become Full Members of the Organization if their candidatures are approved by 
the General Assembly by a majority of two-thirds of the Full Members present and voting provided that 
said majority is a majority of the Full Members of the Organization.  
 
3. States that have withdrawn from the Organization in accordance with the provisions of Article 35 
shall have the right to become Full Members of the Organization again, without requirement of vote, on 
formally declaring that they adopt the Statutes of the Organization and accept the obligations of 
membership.”  
 

J. Amendment to Article 6 of the Statutes adopted by the General Assembly at its sixteenth 
session, Dakar, November-December 2005 [resolution 511(XVI)]: 

“1.  Territories already holding associate membership on 24 October 2003 shall maintain the status, 
rights and obligations belonging to them as at such date. The list of such territories is annexed to these 
Statutes. 
 
2. Members enjoying the status of Affiliates, up to at the date of entry into force of the Amendments 
to the present Statutes adopted on 29 November 2005 shall become as of right Associate Members at 
that date.  
 
3. Associate membership of the Organization shall be open to intergovernmental and non-
governmental organizations, tourism bodies without political competence subordinate to territorial 
entities, professional and labour organizations, academic, educational, vocation training and research 
institutions and to commercial enterprises and associations whose activities are related to the aims of 
the Organization or fall within its competence. The participation of Associate Members in the work of the 
Organization shall be of a technical nature, with decisions and votes being the exclusive prerogative of 
the Full Member.  
 
4. Such entities may become Associate Members of the Organization provided that their requests 
for membership are presented in writing to the Secretary-General and that the candidature is approved 
by the General Assembly by a majority of two-thirds of the Full Members present and voting provided 
that said majority is a majority of the Full Members of the Organization. Except in the cases of 
international organizations, the candidatures of the entities mentioned in paragraph 3 above shall be 
introduced by the United Nations member State on whose territory their headquarters is located.  
 
5. The General Assembly shall abstain from considering the candidature of such entities if their 
headquarters is located in a territory that is the subject of a dispute, of sovereignty or other, before the 
United Nations, or if their activity is related to such a territory, unless no Full Member objects to the 
introduction of the candidature of said entity or to its admission to the Organization.”  
 

K. Amendment to Article 7 of the Statutes adopted by the General Assembly at its sixteenth 
session, Dakar, November-December 2005 [resolution 511(XVI)]: 

“1.  A Committee of Associate Members shall be constituted which shall establish its own rules and 
submit them to the Assembly for approval by a majority of two-thirds of the Full Members present and 
voting provided that said majority is a majority of the Full Members of the Organization. The Committee 
may be represented at meetings of the Organization’s organs. 
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2.  The Committee of Associate Members shall be composed of three boards: 
 

(i) a board of destinations, composed of the tourism bodies, without political competence 
subordinate to territorial entities;  
 
(ii) an education board composed of academic, educational, vocational training and research 
institutions; and  
 
(iii) a professional board composed of all the other Associate Members.  

 
Intergovernmental and non-governmental organizations may participate in whichever board or 

boards correspond to their competences.” 
 

L. Amendment to Article 9 of the Statutes adopted by the General Assembly at its sixteenth 
session, Dakar, November-December 2005 [resolution 511(XVI)]: 

“1.  The Assembly is the supreme organ of the Organization and shall be composed of delegates 
representing Full Members. 
 
2. At each session of the Assembly each Full Member shall be represented by not more than five 
delegates, one of whom shall be designated by the Member as Chief Delegate.  
 
3. Associate Members as of 24 October 2003, the list of which is annexed to the present Statutes, 
shall be represented by not more than five delegates, one of whom shall be designated as Chief 
Delegate. These delegates may participate, without the right to vote, in the work of the Assembly. They 
shall have the right to speak but may not participate in decision-making.  
 
4. The Committee of Associate Members may designate three spokespersons, one representing 
the board of destinations, one representing the professional board and the other representing the 
education board, who shall participate in the work of the Assembly, without the right to vote. Each 
Associate Member may designate one observer, who may attend the deliberations of the Assembly.”  
 

M. Amendment to Article 14 of the Statutes adopted by the General Assembly at its sixteenth 
session, Dakar, November-December 2005 [resolution 511(XVI)]: 

“1.  The Council shall consist of Full Members elected by the Assembly in the ratio of one Member for 
every five Full Members, in accordance with the Rules of Procedure laid down by the Assembly, with a 
view to achieving a fair and equitable geographical distribution. 
 
2.  Associate Members as of 24 October 2003 may have a spokesperson who may participate, 
without the right to vote, in the work of the Council. Such spokesperson may not participate in decision-
making. 
 
3.  The three spokespersons of the Committee of Associate Members may participate, without the 
right to vote, in the work of the Council. Such spokespersons may not participate in decision-making.” 
 

N. Amendment to Paragraph 14 of the Financing Rules adopted by the General Assembly at its 
sixteenth session, Dakar, October-December 2005 [resolution 511(XVI)]: 

“In calculating the assessments of Associate Members, account shall be taken of the different 
bases of their membership and the limited rights they enjoy within the Organization.” 
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O. Amendment to Article 22 of the Statutes adopted by the General Assembly at its sixteenth 
session, Dakar, November-December 2005 [resolution 512(XVI)]: 

“The Secretary-General shall be appointed by a two-thirds majority of Full Members present and 
voting in the Assembly, on the recommendation of the Council, for a term of four years. His appointment 
shall be renewable only once.” 
 

P. Amendment to Article 38 of the Statutes adopted by the General Assembly at its seventeenth 
session, Cartagena de Indias, November 2007 [resolution 521(XVII)]: 

"The official languages of the Organization shall be Arabic, Chinese, English, French, Russian 
and Spanish." 
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II. Lists of adopted amendments to the Statutes and the Financing Rules and number of ratifications received to date.  

A. General list per amendment of number of ratifications received and number of ratifications pending in order for the amendment to enter into force.  

Amendment General Assembly Session, place and date Article Ratified By Pending In Force

 A/RES/61(III) 3rd Session, Torremolinos, September 1979 Paragraph 12 Financial Rules 95 9 Provisional Application

 A/RES/92(IV) 4th Session, Rome, September 1981 Paragraph 13 Financial Rules 83 21 No

A/RES/93(IV) 4th Session, Rome, September 1981 Article 37 Statutes 87 17 Provisional Application

A/RES/134(V)* 5th Session, New Delhi, October 1983, Article 14 Statutes 99 5 Provisional Application

A/RES/208(VII) 7th Session, Madrid, September-October 1987 Article 15 Statutes 68 36 No

A/RES/422(XIV) 14th Session, Seoul / Osaka, 24-29 September 2001 Paragraph 4 Financial Rules 42 62 Provisional Application

Article 1 Statutes 16 88 No

Article 4 Statutes 16 88 No

Article 5 Statutes 16 88 No

Article 6 Statutes 16 88 No

Article 7 Statutes 16 88 No

Article 9 Statutes 16 88 No

Article 14 Statutes 16 88 No

Paragraph 14 Financial Rules 16 88 No

A/RES/512(XVI) Article 22 Statutes 17 87 No

A/RES/521(XVII) 17th Session, Cartagena de Indias, November 2007 Article 38 Statutes 55 49 No

A/RES/511(XVI)
16th Session, Dakar, November-December 2005
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B. Detailed list of number of ratifications received per amendment and number of ratifications pending in order for the amendment to enter into force.  

Full Member
Paragraph 12 

FR 
Paragraph 13 FR Article 37 Article 14 Article 15 Paragraph 4 FR 

Articles 1,4,5,7,9, 14 

and Paragraph 14 FR
Article 22 Article 38 

1
Afghanistan (*) No No No No No No No No No

2
Albania (*) No No No No No No No No No

3
Algeria YES No No YES No No No No No

4
Andorra YES YES YES YES YES YES YES YES YES

5
Angola (*) No No No No No No No No No

6
Argentina YES YES YES YES YES YES YES YES YES

7
Armenia No No No No No No YES YES No

8
Australia YES YES YES YES YES YES No No YES

9
Austria YES YES YES YES YES YES YES YES No

10
Azerbaijan YES YES YES YES YES No No No No

11
Bahamas YES YES YES YES YES YES No No YES

12
Bahrain YES YES YES YES YES YES No No YES

13
Bangladesh YES YES YES YES No No No No No

14
Belarus YES YES YES YES YES YES No No YES

15
Benin (*) No No No No No No No No No
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Full Member
Paragraph 12 

FR 
Paragraph 13 FR Article 37 Article 14 Article 15 Paragraph 4 FR 

Articles 1,4,5,7,9, 14 

and Paragraph 14 FR
Article 22 Article 38 

16
Bhutan YES YES YES YES YES YES No No No

17
Bolivia YES YES YES YES YES YES No No YES

18
Bosnia and Herzegovina No No No No No No No No YES

19
Botswana No No No No No No No YES No

20
Brazil YES No YES YES No No No No No

21
Brunei Darussalam YES YES YES YES YES YES YES YES No

22
Bulgaria YES YES YES No No No No No YES

23
Burkina Faso YES YES No YES No No No No No

24
Burundi (*) No No No No No No No No No

25
Cambodia No No No No No No No No YES

26
Cameroon No No No YES No No No No No

27
Cabe Verde YES YES YES YES YES No No No No

28
Central African Republic No No No No No No No No YES

29
Chad (*) No No No No No No No No No

30
Chile YES YES YES YES YES YES No No No

31
China YES No YES YES No No No No No
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Full Member
Paragraph 12 

FR 
Paragraph 13 FR Article 37 Article 14 Article 15 Paragraph 4 FR 

Articles 1,4,5,7,9, 14 

and Paragraph 14 FR
Article 22 Article 38 

32
Colombia YES YES YES YES YES No No No No

33
Congo (*) No No No No No No No No No

34
Costa Rica YES YES YES No No No No No YES

35
Côte d'Ivoire YES No No No No No No No No

36
Croatia (*) No No No No No No No No No

37
Cuba YES No No No YES No No No YES

38
Cyprus YES YES YES YES No YES No No No

39
Czech Republic YES YES YES YES YES No No No No

40

Democratic People's 

Republic of Korea
YES No YES YES YES YES No No YES

41

Democratic Republic of the 

Congo
No No No YES No No No No YES

42
Djibouti (*) No No No No No No No No No

43
Dominican Republic No No No YES No No No No No

44
Ecuador No No No YES No No No No No

45
Egypt YES YES YES YES No YES YES YES YES

46
El Salvador YES YES YES YES YES YES YES YES YES

47
Equatorial Guinea YES YES YES YES YES No No No No
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Full Member
Paragraph 12 

FR 
Paragraph 13 FR Article 37 Article 14 Article 15 Paragraph 4 FR 

Articles 1,4,5,7,9, 14 

and Paragraph 14 FR
Article 22 Article 38 

48
Eritrea (*) No No No No No No No No No

49
Ethiopia YES YES YES YES No No No No No

50
Fiji (*) No No No No No No No No No

51
France YES YES YES YES No No No No YES

52
Gabon YES YES YES YES No No No No YES

53
Gambia No No No YES No No No No No

54
Georgia No No No No No No No No YES

55
Germany YES YES YES YES No No No No No

56
Ghana No No No No No No No No YES

57
Greece YES YES YES YES YES YES No No YES

58
Guatemala (*) No No No No No No No No No

59
Guinea No No No No No YES No No No

60
Guinea-Bissau (*) No No No No No No No No No

61
Haiti (*) No No No No No No No No No

62
Honduras YES YES YES YES YES No No No No

63
Hungary YES YES YES YES YES YES YES YES YES

 
 

mailto:omt@unwto.org


A/21/8(II)(f) 

 

 
Всемирная туристская организация (ЮНВТО) - Специализированное учреждение Организации Объединенных Наций 

 

 

Capitán Haya 42, 28020 Madrid, Spain. Tel.: (34) 91 567 81 00 / Fax: (34) 91 571 37 33 – omt@unwto.org / unwto.org 
 

17 

Full Member
Paragraph 12 

FR 
Paragraph 13 FR Article 37 Article 14 Article 15 Paragraph 4 FR 

Articles 1,4,5,7,9, 14 

and Paragraph 14 FR
Article 22 Article 38 

64
India No No No No No No No No YES

65
Indonesia YES YES YES YES No No No No YES

66
Iran, Islamic Republic of No No No YES No No No No No

67
Iraq YES YES YES YES YES No No No YES

68
Israel YES YES YES YES YES YES No No No

69
Italy YES YES YES YES YES YES YES YES YES

70
Jamaica YES YES YES YES YES YES No No YES

71
Japan (*) No No No No No No No No No

72
Jordan YES YES YES YES YES YES No No No

73
Kazakhstan (*) No No No No No No No No No

74
Kenya YES YES YES YES YES No No No No

75
Kuwait YES YES YES YES YES YES No No No

76
Kyrgyzstan No No No No No No No No YES

77

Lao People's Democratic 

Republic
No No No YES No No No No No

78
Lebanon (*) No No No No No No No No No

79
Lesotho (*) No No No No No No No No No
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Full Member
Paragraph 12 

FR 
Paragraph 13 FR Article 37 Article 14 Article 15 Paragraph 4 FR 

Articles 1,4,5,7,9, 14 

and Paragraph 14 FR
Article 22 Article 38 

80
Liberia No No No No No No No No YES

81
Libyan Arab Jamahiriya YES YES YES YES No No No No No

82
Lithuania YES YES YES YES YES YES YES YES YES

83
Madagascar YES YES YES YES YES No No No YES

84
Malawi No No No No No No No No YES

85
Malaysia YES YES YES YES YES No No No YES

86
Maldives YES YES YES YES YES YES No No No

87
Mali YES YES YES YES YES YES No No YES

88
Malta YES YES YES YES YES No No No No

89
Mauritania (*) No No No No No No No No No

90
Mauritius No No No YES No No No No YES

91
Mexico YES YES YES YES YES No YES YES YES

92
Monaco (*) No No No No No No No No No

93
Mongolia (*) No No No No No No No No No

94
Montenegro YES YES YES YES YES YES YES YES No

95
Morocco YES YES YES YES YES No No No YES
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Full Member
Paragraph 12 

FR 
Paragraph 13 FR Article 37 Article 14 Article 15 Paragraph 4 FR 

Articles 1,4,5,7,9, 14 

and Paragraph 14 FR
Article 22 Article 38 

96
Mozambique (*) No No No No No No No No No

97
Myanmar (*) No No No No No No No No No

98
Namibia (*) No No No No No No No No No

99
Nepal YES YES YES No No No No No No

100
Netherlands YES YES YES YES YES YES YES YES YES

101
Nicaragua No No No YES No No No No No

102
Niger YES YES YES No No No No No No

103
Nigeria No No No YES No No No No No

104
Norway (*) No No No No No No No No No

105
Oman YES YES YES YES YES YES No No No

106
Pakistan YES YES YES YES YES No No No No

107
Panama YES YES YES YES YES No No No No

108
Papua New Guinea YES YES YES YES YES YES No No No

109
Paraguay No No No YES No No No No No

110
Peru YES YES YES YES YES No No No YES

111
Philippines YES No No YES No No No No YES
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Full Member
Paragraph 12 

FR 
Paragraph 13 FR Article 37 Article 14 Article 15 Paragraph 4 FR 

Articles 1,4,5,7,9, 14 

and Paragraph 14 FR
Article 22 Article 38 

112
Poland YES YES YES YES YES No No No No

113
Portugal YES YES YES YES YES No No No YES

114
Qatar YES YES YES YES YES YES No No No

115
Republic of Korea YES YES YES YES No No No No No

116
Republic of Moldova YES YES YES YES YES YES No No No

117

Republic of Trinidad and 

Tobago (*)
No No No No No No No No No

118
Romania YES No YES YES YES No No No No

119
Russian Federation YES YES YES YES YES YES YES YES YES

120
Rwanda YES YES YES No No No No No No

121
San Marino YES YES YES YES YES No No No No

122
Sao Tome and Principe No No No YES No No No No No

123
Saudi Arabia YES YES YES YES No YES No No No

124
Senegal YES YES YES YES No No No No No

125
Serbia YES YES YES YES YES No No No YES

126
Seychelles YES YES YES YES YES YES No No YES

127
Sierra Leone (*) No No No No No No No No No
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Full Member
Paragraph 12 

FR 
Paragraph 13 FR Article 37 Article 14 Article 15 Paragraph 4 FR 

Articles 1,4,5,7,9, 14 

and Paragraph 14 FR
Article 22 Article 38 

128
Slovakia YES YES YES YES YES YES No No No

129
Slovenia (*) No No No No No No No No No

130
South Africa No No No No No No No No YES

131
Spain YES YES YES YES YES YES YES YES YES

132
Sri Lanka YES YES YES YES No No No No YES

133
Sudan (*) No No No No No No No No No

134
Swaziland (*) No No No No No No No No No

135
Switzerland (*) No No No No No No No No No

136
Syrian Arab Republic YES YES YES YES YES YES No No No

137
Tajikistan YES YES YES YES YES YES YES YES No

138
Thailand YES YES YES YES YES YES No No YES

139

The former Yugoslav 

Republic of Macedonia
No No No No No No No No YES

140
Timor-Leste YES YES YES YES YES YES No No YES

141
Togo YES YES YES YES YES No No No YES

142
Tunisia YES No No No No No No No YES

143
Turkey YES YES YES YES YES No No No No
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Full Member
Paragraph 12 

FR 
Paragraph 13 FR Article 37 Article 14 Article 15 Paragraph 4 FR 

Articles 1,4,5,7,9, 14 

and Paragraph 14 FR
Article 22 Article 38 

144
Turkmenistan YES YES YES YES YES No No No No

145
Uganda YES No No No No No No No No

146
Ukraine (*) No No No No No No No No No

147
United Arab Emirates (*) No No No No No No No No No

148

United Republic of 

Tanzania
YES YES YES YES YES No No No No

149
Uruguay YES YES YES YES YES YES No No No

150
Uzbekistan YES No YES YES YES No No No YES

151
Vanuatu (*) No No No No No No No No No

152
Venezuela No No No YES No No No No No

153
Viet Nam YES YES YES YES YES No No No No

154
Yemen YES YES YES YES YES No No No No

155
Zambia YES YES YES YES No No No No No

156 Zimbabwe (*) No No No No No No No No No

Total Ratifications 95 83 87 99 68 42 16 17 55

 
Total number of Members: 156 
Quorum needed: 104 
(*) Countries that have not ratified any amendment 
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Приложение II.  СОГЛАШЕНИЕ МЕЖДУ ВСЕМИРНОЙ ТУРИСТСКОЙ ОРГАНИЗАЦИЕЙ (ЮНВТО) И 
 ПРАВИТЕЛЬСТВОМ [ГОСУДАРСТВО] О ПРОВЕДЕНИИ [НАЗВНИЕ И ЦЕЛЬ 
 МЕРОПРИЯТИЯ] ЮНВТО 

AGREEMENT 
 

between 
 

THE WORLD TOURISM ORGANIZATION (UNWTO) 
 

and 
 

THE GOVERNMENT OF [STATE] 
 

FOR THE HOLDING OF A UNWTO [NAME AND PURPOSE OF EVENT]  
 
Relating to the holding/hosting of the UNWTO [name and purpose of event] (hereinafter, the 
“event/conference/…etc” or the “Meeting”) in [venue, city and country] on [date/s] by the Government of 
[state] 
 
Whereas the World Tourism Organization (hereinafter referred to as “UNWTO” or the “Organization”), 
represented by its [title and name], is a specialized agency of the United Nations and the leading public 
international organization in the field of tourism, with a membership encompassing 162 countries and 
territories and more than 400 Affiliate Members representing the private sector, educational institutions, 
tourism associations  and local tourism authorities, 
 
Whereas the Government of [country] (hereinafter, the [“Government”]), duly represented by its [name 
and title] is [interest of Government in activity];  
 
Whereas UNWTO wishes to conduct a [conference/event] for [purpose]  and the Government is willing 
and able to host it;  
 
Now therefore, the parties have agreed as follows:  
 
 

I 
 

Privileges, immunities and facilities 
 
 
1. Participants are invited by the Secretary-General of the Organization to attend the 
[conference/event]. The Secretariat shall provide in due course the names of those accepting this invitation 
to the authorities duly designated for this purpose by the Government, so that their travel and stay in that 
country can be prepared under the best possible conditions. 
 
2. This agreement is based on Article 32 of the Statutes of the World Tourism Organization , which 
reads as follows: "The Organization shall enjoy in the territories of its member States the privileges and 
immunities required for the exercise of its functions. Such privileges and immunities may be defined by 
agreements concluded by the Organization", as well as on Resolution 136(V) of the fifth General Assembly 
of UNWTO.  
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3. The Convention on the Privileges and Immunities of the specialized agencies of 1947 and its 
Annex XVIII (hereinafter, the “Convention”) adopted by the seventeenth General Assembly through 
resolution 545 (XVII) shall be applicable in respect of the [conference/event]. 

 
4. [when participants are representatives of UNWTO members] Participants will enjoy the privileges 
and immunities granted to delegates at the conferences of specialized agencies of the United Nations, as 
provided for under Article V of the Convention.  

 
5. All participants and all persons performing functions in connection with the Meeting shall have the 
right of unimpeded entry into and exit from [country]. The Government shall take appropriate measures to 
facilitate the entry into, stay and departure from its territory to the participants, regardless of their nationality. 
The Government, as a gesture of goodwill towards the UNWTO and its Members, will, without 
discrimination, use their best efforts to have the necessary visas issued free of charge and without delay. 
 
6. The Secretary-General of the Organization shall be accorded the privileges and immunities, 
exemptions and facilities granted to heads of diplomatic missions, as provided for under Article VI of the 
Convention. 
 
7. The Organization's officials will also enjoy the privileges and immunities granted for the 
conferences of specialized agencies of the United Nations, as provided for under Articles VI and VIII of the 
Convention 
 
6. Without prejudice to the provisions of the Convention, all participants and persons performing functions in 
connection with the Meeting shall enjoy such privileges and immunities, facilities and courtesies as are 
necessary for the independent exercise of their functions in connection with the Meeting. 
 
 

II 
 

Conditions for organizing the [Conference/Event] 
 
 
1. The [Conference/Event] will be held at [venue, city and country], from [date] to [date]. 
 
2. The Government shall provide the Organization for the purposes of this [Conference/Event] with 
staff, offices, interpretation equipment, office furnishings and reproduction equipment for the documents 
required during the [Conference/Event], as enumerated in Annex I which is an integral part of this 
Agreement. These in-kind donations are valued at their fair value, listed in Annex ll,  at the date of 
conclusion of this agreement. Unless otherwise agreed, the goods in kind will return to the 
corresponding providing party upon completion of the project] 1. 
 
3.  The Government  shall indemnify and hold harmless the Organization in respect of any action, 
claim or demand for any injury or damage that might occur to the persons or facilities provided by the 
Government except where such injury or damage is caused by the gross negligence or wilful misconduct of 
the Organization or its officials. 
 

                                            
1
 Only applicable if either or both parties are contributing to the project with goods or services in kind not remunerated by 

project funds 
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4. The Conference room, offices and other premises made available by the Government shall 
constitute the conference area and shall be considered as premises of UNWTO during the 
[Conference/Event], for the duration of any additional period necessary to prepare and to conclude the 
operations of the same. 

 
5. The parties may agree to external sponsorship of the meeting/conference/event with a view to 
enhancing its quality and improving its organization. Any sponsorship arranged by either party, including all 
its terms, shall be subject to the express agreement, in writing, of the other party. 

 
6. Considering the mandatory security standards required by the United Nations Department of Safety 
and Security (UNDSS), the Government shall take the necessary measures to ensure the safety and 
security of the delegates, staff and visitors participating in the event. The Host country  will provide 
protection to ensure the effective functioning of the event in an atmosphere of security and tranquillity, 
free from any security disruption,  including the following procedures: 
 

 Verify the event’s locations (Hotel/Accommodation & event´s venue) and perimeter, check 
the security materials and their good using-order, as well as checking the personnel 
needed in order to draw-up the Security Plan. 

 Check that all valid security measures for the fire, emergency exits, etc. are in force and 
being carried out at the location and its perimeter. 

 Designate a Responsible for Security so that the Security Department at UNWTO can 
liaise with him/her at all times. 

 Take all necessary measures for the participants’ security at all times, especially in the 
case of VIPs (pick-up, transfers and placing). 

 Implement a correct access system for the event’s location. Distribute relevant security 

information to participants. This information should cover basic security norms to be 

followed in the case of emergencies (evacuation plan), indicating emergency routes 

and exits, the location of the medical facilities, relevant emergency numbers, and 

others. 

If the security requirements established by the UNDSS provide for a Memorandum of Understanding to be 
signed, such Memorandum shall be attached as an Annex to this Agreement and duly accepted by both 
parties. 
 
7. Any use of the name and/or emblem, flag or abbreviation of the name of the Organization in 
connection with the [Conference/Event] shall be subject to prior request to the Organization and written 
authorization from the Secretariat, including the terms and conditions for the use of UNWTO signs.  
 
8. Any amendment to this Agreement or to any Annex hereto shall be effected by mutual agreement 
of the parties through an appropriate supplementary letter of agreement.  
 
9. Any dispute, controversy or claim arising out or in connection with this Agreement or any breach 
thereof, shall, unless it is settled by direct negotiation, be settled by arbitration in accordance with 
UNCITRAL Arbitration Rules. The parties agree to be bound by any arbitration award rendered in 
accordance with this provision as the final adjudication of any dispute. 
 
10. Nothing in or relating to this Agreement shall be deemed to represent a waiver of the Privileges 
and Immunities of UNWTO.  
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Done in [place] on [date] in [Option 1 (one language, being an official language of the Organization) 
[language] 
Option 2 (more than one language, one being an official language of the Organization and the other not] 
[language] and [language], the version in [official language of the Organization] taking precedence in the 
event of a conflict between the two versions.  
Option 3 (more than one language, both being official languages of the Organization) in [language] and 
[language], the version in [ language used for the draft and verification] taking precedence in the event 
of a conflict between the two versions.   
 
 
 

For the Government  
   

 
 
 
 

....................................... 
Name 
Title 

 
 

(Place), (date) 

For the World Tourism Organization 
 
 
 
 
 

....................................... 
Mr. Taleb Rifai 

Secretary-General 
 
 

(Place), (date) 
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ANNEX I 
 

A.  FACILITIES AND SERVICES TO BE PROVIDED BY THE GOVERNMENT 
 
I.  PREMISES AND EQUIPMENT 
 
1. The Government shall provide the premises, facilities and equipment listed below: 
 

[INSERT requirement for conference rooms, offices, interpretation, printers/computers, registration 
desk,etc…] 
 

II.  LOCAL STAFF RESPONSIBLE TO THE UNWTO   
 

1. The Government shall provide to UNWTO the services of the following local staff: 
 
[INSERT requirement for interpreters, assistants, technicians, etc…] 

 
III.  SERVICES TO BE PROVIDED TO ALL PARTICIPANTS AND UNWTO STAFF 
 

1. The Government shall provide the following services to all participants and UNWTO Staff:  
 
[INSERT requirement for transport, accommodation, maximum kg for transport of supplies, reception and 
transfer transport, transport between airport and hotels and between hotels and site of meeting, transport to 
social events, etc…] 
 
IV.  OTHER SERVICES 
 

1. The Government shall provide directly the following services: 
 
[INSERT requirement for hotel blocking, reservation, business center, water/coffee/tea service, lunch, social 
programme] 

 
 

B.  SERVICES TO BE PROVIDED BY UNWTO 
 
I.   PARTICIPATION IN THE [CONFERENCE/EVENT] 
 
 
II.   LOGISTICS OF THE [CONFERENCE/EVENT] 

 
1. All photographs or videos taken during the Event will be the exclusive property of UNWTO and 

will be used by the Organization for official purposes 
 
III.   CONTENT 
 
 
IV.  DOCUMENTATION  
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ANNEX II. In-kind donations 
 

The following table shows the in kind donations to be provided to the [Conference/event] by the 
Organization and by [acronym] together with their fair value at the date of the conclusion of this 
agreement. 
 

In kind donations to be provided to the project by the (acronym)         

Description Nº of Units Output Activity 
Fair value 
(currency) 

Delivery 
Date 

To be 
returned 

a) Property, Plant & Equipment 
      

 

xxx       

 

Sub total       

b) Intangible Assets 
      

 

xxx       

 

Sub total       

c) Travel Expenses 
      

 

Air fare       

 

Hotel Accommodation & Other Travel Expense       

 

Sub total       

d) Right to Use Premises/Venues 
      

 

xxx       

 

Sub total       

e) Other Goods and Services  
      

 

xxx       

 

Sub total       

Total             

                

In kind donations to be provided to the project by the UNWTO         

Description Nº of Units Output Activity 
Fair value 
(currency) 

Delivery 
Date 

To be 
returned 

a) Property, Plant & Equipment 
      

 

xxx       

 

Sub total       

b) Intangible Assets 
      

 

xxx       

 

Sub total       

c) Travel Expenses 
      

 

Air fare       

 

Hotel Accommodation & Other Travel Expense       

 

Sub total       

d) Right to Use Premises/Venues 
      

 

xxx       

 

Sub total       

e) Other Goods and Services  
      

 

xxx       

Sub total 

Total 
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